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1. KURZBESCHREIBUNG - SAUNA-STEUERUNG

Die KLAFS SaunaPur-Steuerung bietet lhnen die Maglichkeit, Thre Sauna komfortabel zu
betreiben. Fir jede Badeform stehen mehrere fest programmierte Standardprogramme zur
Verfiigung.

Veranderungen an Einstellungen in einem Standardprogramm werden in ein Individualprogramm
(letzte Einstellung) abgespeichert. Fir jede Badeform steht je ein Individualprogramm zur
Verfigung.

Den Touchscreen nur mit dem Finger bedienen.

A Das Bedienen des Touchscreens mit harfen Gegensténden zerkratzt die Oberflache
oder beschadigt den Bildschirm.

o Eine zUgige Eingabe wird erreicht, wenn zwischen dem Antippen von

Wertanderungen eine kurze Pause von ca. 0,5 Sekunden eingehalten wird.

— 90°C

Finf Minuten nach der lefzten Bedienung wird die Hintergrundbeleuchtung
innerhalb einer Minute in Stufen gedimmt und schlieBlich abgeschaltet.

e 0 Wird das Display im gedimmten oder abgeschalteten Zustand berihrt, schaltet sich
zvuerst die Hinfergundbeleuchtung ein. AnschlieBend kann die Steuerung tber das
Display wieder bedient werden.

< Sauna O (@)8 =g & f 1c ECO

® Badezeit 19:00 - 22:00

7o .,
lz Temperatur QO OC :; _.
S Kk N

i ‘ :/ WY o

— 40°C
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2. BADEFORM

Jede Badeform in lhrer KLAFS-Sauna soll lhrer Gesundheit und der
Gesundheitsvorsorge nitzen.
Deswegen: Im Rahmen |hrer Gesundheit und lhres Wohlbefindens baden!

Das gilt for:
o ®  Temperatur
° Infrarotwérme (Option)
e e  Badedauer.
Richten Sie sich nicht nur nach den vorgegebenen Badezeiten, sondern auch nach
lhrem Befinden. Verlassen Sie die Kabine, sobald Sie sich nicht mehr wohl fiihlen.
2.1. Sauna
Sauna
mit Temperaturen von 85 - 100 °C und einer geringen relativen Luftfeuchte.
— 60°C
SaunaPur (Option nur mit Sauna B und Sauna M méglich)
die Entwicklung von KLAFS bringt die Tradition der finnischen Steinschwitzbader zuriick.
Dank ca. 60 kg Olivinsteinen im Saunaofen wird das Saunabaden noch bekémmlicher,
gleichzeitig werden intensive Aufgisse ermoglicht. Durch SaunaPur entsteht das Gefihl uriger
Warme einer finnischen Sauna.
Die Sauna muss auf 70 - 85 °C vorgeheizt sein. Danach wird der Ofen bei Badebeginn iber die
SaunaPurFunktion ausgeschaltet.
Die langsam sinkende Temperatur lasst sich durch héufige Aufgisse ausgleichen. Durch die neue
Badeform ist Saunabaden ohne Schaltgerdusche und mit reduzierter elekiromagnetischer
Strahlung maglich.
Warmluft-Bad
— 40 °C

mit besonders mildem Klima, Temperaturen von 45 - 60 °C.
2.2. InfraPLUS (Option)

Infrarotwérme

mit Umgebungstemperaturen von 20 - 40 °C und einer wahlbaren Intensitat von 1 - 3 des
Rickenstrahlers (41 - 43 °C).

Zudem kénnen Sie die Zeitdauer des Rickenstrahlers von 10 - 30 Minuten einstellen.
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3. TECHNISCHE DATEN

Steverung Typ 21029, 21029 T: 3/N/PE 400 V - 50/60 Hz, max. @ kW.
Option InfraPLlUS: 1/N/PE 230V - 50/60 Hz, max. 400 W je InfraPLUS-Einheit.
Raumbedingungen: Temperatur O °C bis 40 °C relative Luftfeuchte max. 80 %.

4. BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Die Steuerung ist fiir die beim VDE oder TUV geprifften und freigegebenen Heizgerdte bestimmt:

— 90°C

e  Sauncofen

° InfraPLUS (Option).

Die Steuerung ist nur fir den bestimmungsgemafen Gebrauch zu verwenden. Dieser setzt auch
die Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen Bedienungs-, Montage- und
Serviceanleitungen voraus. Bei nicht bestimmungsgemdaBem Gebrauch oder eigenmdchtigen
Veréinderungen an der Steuerung haftet der Hersteller nicht fiir die hieraus resultierenden Schaden.
Das Risiko tragt allein der Benutzer.

e Die Steuerung dirfen nur Personen bedienen, warten und instand halten, die hiermit vertraut und

o Uber die Gefahren unterrichtet sind. Einschlagige VDE-Vorschriften sowie sonstige allgemein

anerkannte sicherheitstechnische Regeln einhalten!
5. SICHERHEITSHINWEISE FUR INFRAROT-EMITTER
Beachten Sie vor der Anwendung von Infrarot-Emittern folgende Hinweise!

° Verwenden Sie die InfrarotKabine nicht innerhalb von 24 Stunden nach einer
UV-Bestrahlung durch eine kinstliche Quelle oder nach einem Sonnenbad.

e  Halten Sie Riicksprache mit einem Arzt, wenn bei lhnen das Risiko einer Uberhitzung
des Kreislaufs besteht, wenn Sie unter HerzKreislauf-Erkrankungen oder Diabetes
leiden, bevor Sie die InfrarotWéarmekabine benutzen.

— 40°C ®  Befragen Sie einen Arzt, um die Entstehung eines Erythem ab igne durch

InfrarotBestrahlung zu verhindern. Wiederholen Sie die Bestrahlung nicht, falls ein
andauerndes Erythem (bleibende Rétung der Haut fir mehr als einen Tag) oder
netzartige Farbverénderungen nach einer regelmaBigen Bestrahlung mit Infrarot
bestehen bleibt.

° Benutzen Sie die InfrarotKabine nicht, wenn Sie zu dem Personenkreis mit
eingeschrankter Wéarmeempfindung gehéren, Alkohol gefrunken oder
Beruhigungsmittel eingenommen haben.
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Vor Inbefriebnahme die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise durchlesen und

beachten!

Vor dem Offnen des Stevergehduses die Steuerung vom Netz trennen!

Die Steuerung darf nur ein érilich zugelassener Elekirofachmann an das Stromnetz
anschlieBen!

Sauna-Anlagen nur nach den VDE-Vorschriften durch einen festen Anschluss mit dem
Netz verbinden. In der Anschlusszuleitung einen Fehlerstromschalter Ian = 0,03 A mit
mindestens 3 mm Kontakiéffnung verwenden.

Bei Stérungen den KLAFSKundendienst benachrichtigen!

Fernwirken (Femeinschaltung): Einstellen, Steuern und/oder Regeln einer Steuerung
durch einen Befehl oder Einbauort der Steuerung, der auPerhalb der Sichtweite des
Saunaofens vorgenommen wird. Fernwirken (Femeinschaltung) darf nur zusammen mit

dem Sicherheits-Kontakt-Schalter (SKS) oder dem Unterbankofen BONATHERM

verwendet werden.

Nur Original KLAFS-Ersatzteile verwenden!

Eigenmachtige Veranderungen an der Steverung sind nicht zuldssig!
Die Montage der Steuerung gemah der Montageanleitung durchfihren!

Elekiro-leitungen innerhalb der Kabine und der Kabinenwande missen silikonisoliert
sein.

Vergewissem Sie sich immer vor Inbetriebnahme der Steverung, dass in der Kabine
keine brennbaren Gegenstande in der Néhe des Saunaofens und des Infrarotstrahlers

|iegen. BRANDGEFAHRI
Die Sauna nicht zum Waéschetrocknen verwenden!

Aufgussmittel nie in konzenfrierter Form aufgiefen. Nur die angegebenen
Konzentrationen verwenden (auf 1 Liter Wasser ca. 20 - 30 Tropfen!

Als Aufgussmittel sind nur die KIAFS-Aufgussextrakte zuldssig!
Flasche mit Aufgussmittel niemals in der Kabine aufbewahren!
Kontrollieren Sie regelmabig den Saunaofen auf Beschadigungen.

Das Heizgerdat auf brennbare Gegensténde kontrollieren, bevor die Zeitschaltuhr
erneut gestartet oder das Heizgerat durch ein separates Fernwirkungssystem
eingeschaltet wird.
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° Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfohrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Cefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und
BenutzerWartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

— 90°C

— 60°C

— 40°C
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/. STEUERUNG

7.1 Bedien- und Anzeigeelemente

— 90°C %
s (/);
MF§

e

[ —— —

— 60°C M
// A
s5// | /
Pos. Bezeichnung
1. Hauptschalter Steverung.
®  Der Hauptschalter schaltet die Netzspannung zur Steuerung ab.
®  Die Uhrin der Steuerung verfigt bei Stromausfall tber eine Gangreserve von
einigen Monaten.
2. Schalter Kabinenlicht.
— 40°C ®  Bei angeschlossener Steuerung am Stromnetz kann das Kabinenlicht unabhéngig

vom Hauptschalter eingeschaltet werden.

3. Touchscreen.

®  Siehe Seite 10.
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7.2, Touchscreen

Bereich
1. Anwendung.
° Siehe Seite 13.

2. Badeform.
° Siehe Seite 13.

3. Statusleiste.
IR ®  Anzeige, keine Touchfunktion.
e  Die Symbolanzeige ist abhangig
von der Ausstattung.
®  Siehe Seite 14.
4. Ubhr
®  Siehe Seite 15.
5. Sonderaussfattungen.
oo e  Die Symbolanzeige ist abhangig
von der Ausstattung.
®  Siche Seite 16.
6. Badeform PwR, Start/Stopp,
Kabinenkontrolle, Green Sauna.
e  Start/Stopp: Startet das
Badeprogramm mit den
angezeigten Badeparametern
bzw. stoppt ein laufendes
Programm
®  Siehe Seite 17.
oo 7. Badeparameter.
° Badedauer, Temperatur, Intensitdt.
o  Siehe Seite 19.
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7.3. Touchscreen - Grundlagen zur Bedienung und Anzeige
Beispiel
Symbol: Anzeige/Funktion:

Die Steuerung muss zur Bedienung am Hauptschalter eingeschaltet sein.
®  Siehe Seite 20.

Die Steuerung mit einem Fingerdruck auf den Touchscreen bedienen.

Der Touchscreen ist in Anzeigebereiche und Symbole fir Funktionen unterteilt.
Durch Antippen von angezeigten Symbolen werden Funktionen ausgeldst.

Fine zigige Eingabe wird erreicht, wenn zwischen dem Anfippen von

@O QO

— Q0°C
Wertanderungen eine kurze Pause von ca. 0,5 Sekunden eingehalten wird.
Wird lénger als drei Sekunden kein Symbol berihrt oder die VWerténderung nicht
durch Antippen eines Bereiches auBerhalb der Einstellung bestétigt, beendet die
Steuerung die Eingabe automatisch und der neue Wert wird Gbernommen.
Finf Minuten nach der letzten Bedienung wird die Hintergrundbeleuchtung
innerhalb einer Minute in Stufen gedimmt und schlieBlich abgeschaltet.
Wird das Display im gedimmten oder abgeschalteten Zustand berthrt, schaltet
sich zuerst die Hintergundbeleuchtung ein. AnschlieBend kann die Steuerung iber
— 60°C das Display wieder bedient werden.
Bildschirmhintergrund.
Grun: Standby, Einstellungen.
Blau: Aufheizen.
Orange: Betrieb.
Symbol.
Z. B. licht.
Durch Antippen eines Symbols wird der Dialog mit Einstellméglichkeiten und zum
Ein-/Ausschalten der gewdhlten Funktion angezeigt.
Leuchtbalken (1.
40 Zeigt eine aktivierte oder gestartete Funktion an.

Durch erneutes Antippen des enfsprechenden Symbols kann die Funkfion
deakiiviert oder gestoppt werden.
Pfeile links / rechts.

Durch Antippen in die jeweilige Richtung wird weitergeschaltet bzw. zwischen

den vorhandenen Optionen ausgewdhlt.
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7.3. Touchscreen - Grundlagen zur Bedienung und Anzeige
Beispiel
Symbol: Anzeige/Funktion:
Farblich hervorgehobene Symbole.
Q Z. B. Daver, Temperatur oder Zahlenwerte.
© Durch Antippen wird das jeweiligen Feld ausgewdahlt bzw. aktiviert.

¢ Aktiv / Ausgewdahlt (1).
@ Nicht akfiv (2).

Funktion ein-/ausschalten.

®  Durch Anfippen wird die Funktion gewdhlt und farblich
hervorgehoben.

R ] oo

Aktiv (4).
Anzeigen.

Z. B. Balkenanzeige (5).
— 60°C @ Die Balkenanzeige zeigt in 10 Stufen den Einstellwert an.

— 90°C

Die Balkenanzeige dient zum Einstellen von z. B. Ventilatorgeschwindigkeit und

Feligket
®  Die Balkenanzeige durch Antippen und Halten des
Schiebereglers (6) nach rechts bzw. links bewegen.

oder
®  Den Wert durch Antippen des Symbols “+" [7) erhdhen oder "~ (7)
verringern.

e  Wird die Wertanderung langer als drei Sekunden nicht durch
Antippen eines Bereiches auPerhalb der Einstellung bestatigt,
beendet die Steverung die Eingabe automatisch und der neve Wert
wird ibernommen.

Abbrechen, Bestatigen.

— 40 °C
9 Veranderungen von Einstellungen oder Eingaben durch  Antippen der

. . Schaliflache (8) abbrechen und die Einstellung oder Eingabe verwerfen oder
X ' durch Antippen der Schalfflache (9) bestatigen und tbernehmen.
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Tipps Einstellungen Licht
——

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Touchscreen - Bereich 1: Anwendungen

1. Titelzeile des akiuellen Fensters.
2. Statusleiste.

®  Anzeige, keine Touchfunktion.

e  Die Symbolanzeige ist abhangig

von der Ausstattung.

° Siehe Seite 14.

3. Uhr.
Siehe Seite 15.

4. Tipps, Einstellungen, Licht.

Tipps und Empfehlungen zu
Badeformen oder
Sonderausstattungen.

Systemeinstellungen der Steverung.
e  Systemeinstellungen, siehe

Seite 16.

Kabinenlicht ein-/ausschalten.

5. Badeanwendungen,
Programmauswahl nach Kriterien.

Touchscreen - Bereich 2: Badeform

Anzeige/Funktion:
Badeform Sauna.
®  Siehe Seite 28.
Badeform InfraPLUS (Option).
®  Siche Seite 31.
Badeform Programme nach Badeform.

®  Siehe Seite 40.

Badeform Programme nach Wirkung.

®  Siehe Seite 42.
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7.0. Touchscreen - Bereich 3: Statusleiste

Symbol: Anzeige/Funktion:
Die Statusleiste dient als Anzeige und ist ohne Touchfunktion.
Die Symbolanzeige ist abhangig von der Ausstatiung.

Das WIAN st installiert und aktiviert.

(( . )) Bei installierten WLAN-Modul erscheint der Punkt des Symbols.
Wenn eine Verbindung zwischen der Steuerung und einem Router besteht,
erscheinen zusatzlich die Wellen.

Die Sprachsteuerung ist aktiviert.

— 90°C _k.H_

separate Sensortaste an der Sauna.
Bei akfiver Funkfion Green Sauna kénnen nicht bendtigte Gerdate ausgeschaltet
werden. Die Verschlusskloppe des Beliftungssystems wird geschlossen.

Die Green Sauna ist aktiviert. Ein- und Ausschalten der Funktion erfolgt iber eine

Die leistungsfreigabe der Ofenheizung durch den Schlisselschalter wird
angefordert.
Bei einer Anderung eines Badeparameters erscheint das Schlisselsymbol fiir
. s0°C 30 Minuten. Die Anderung eines Badeparameters kann innerhalb von
m@ 30 Minuten Uber den Schlusselschalter an der Saunakabine bestatigh werden.
®  Bei akfiven Schlisselfunktionen werden die Werte und das

Schlisselschaltersymbol solange angezeigt (max. 30 Minuten), bis
der Schlusselschalter betatigt wird.

Die Ferneinschaltung ist angeschlossen. Die Bedienelemente an der
Ferneinschaltung und der Steuerung sind gleichberechtigt.

o

Sperre Steverung / Bediensperre Touchscreen.
Die akfivierte Funktion verhindert ein versehentliches Bedienen der Steuerung.

Die Steuerung kann nur nach Eingabe des Passworts Uber den Touchscreen

bedient werden.
®  Symbol erscheint = der Touchscreen ist gesperrt.

— 40°C e  Bediensperre Touchscreen einrichten - siehe Serviceanleitung

50701466, 50701467

e  Bediensperre Touchscreen aus-/einschalten, siehe Seite 49.
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7.0. Touchscreen - Bereich 3: Statusleiste
Symbol: Anzeige/Funktion:
;9 Die Steuerung befindet sich im Servicebetrieb.
TC Die TOUCHCONTROL ist angeschlossen. Der Touchscreen an der Steuerung st
gesperrt.
ECO Der Klima-Manager ist angeschlossen und in Betrieb.
Die Ventilatordrehzahl stevert der Klimo-Manager automatisch.
— 90°C 7.7 Touchscreen - Bereich 4: Uhr
Symbol: Anzeige/Funktion:
S Uhr.
AN ’,
o ~ o  Uhreinstellen, siehe Seite 23.

— 60°C 4y e

— 40°C
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7.8. Touchscreen - Bereich 5: Sonderausstattungen

Symbol: Anzeige/Funktion:

Die Symbolanzeige ist abhéngig von der Ausstattung.

Tipps.
®  Anzeigen interessanter Informationen und Tipps rund um das Thema
Sauna.

Kabinenlicht ein-/ausschalten.

— 90°C ®  Siche Seite 21.
Sunset ein-/ausschalten.
®  Finstellwert dndern, siche Seite 51
Farblicht ein-/ausschalten.
®  F[instellwert dndern, siehe Seite 51
. s0°C Leselicht ein-/ausschalten.
®  leselampe schaltet mit einer Ausschaltverzégerung von bis zu
30 Sekunden nach dem Beenden des Programms aus.
Sternenhimmel ein-/ausschalten.
®  Stemenhimmel schaltet mit einer Ausschaliverzégerung von bis zu
30 Sekunden nach dem Beenden des Programms aus.
AQUAVIVA ein-/ausschalten.
o  Finstellwert dndem, siehe Seite 51.
Ventilator einstellen.
W9 ®  FEinstellwert dndern, siehe Seite 51.
— 40 °C
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7.9. Touchscreen - Bereich 6: Badeform Pur, Start/Stopp, Kabinenkontrolle,
Green Sauna

Symbol: Anzeige/Funktion:
Option: Badeform Pur.

r= Nur zusammen mit der Badeform Sauna verfigboar.

Erscheint das Symbol Pur, ist die Temperatur in der Kabine fir den Betrieb der
Badeform Pur erreicht und kann eingeschaltet werden.

PUR
Nachdem die Badeform Pur eingeschaltet worden ist, wird die Ofenheizung
ausgeschaltet. Die Warmeabgabe erfolgt Uber die in den Ofensteinen
gespeicherte Warme.

e  Siehe Seite 30.
Start/ Stopp.

= Schalflache dricken.

START Das gewdhlte Badeprogramm, mit den angezeigten Badeparametern, wird

gestartet.

— 90°C

Beim Start des Programms wechselt die Anzeige auf Stopp. Durch Driicken der
Schalfflache wird das Badeprogramm beendet.

0 Beim Einschalten dirfen sich keine Gegensténde auf dem Ofen befinden.

— 60°C

Option: Green Sauna.

= Schalflache driicken.

Die Green Sauna wird aktiviert.

®  Siche Seite 14.

— 40°C
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7.9. Touchscreen - Bereich 6: Badeform Pur, Start/Stopp, Kabinenkontrolle,

Green Sauna

Symbol: Anzeige/Funktion:
Die Funktion Kabinenkontrolle zum Bedienen der Steverung iber die
6 KLAFS-Sauna APP ist nur bei installiertem und aktivierrem WLAN verfigbar.
®  Funktion WLAN, siche Seite 14.

Kabinenkontrolle.

e  Akfivierfunkfion zum Bedienen der Steuerung iber die
KLAFS-Sauna APP, z. B. mit einem Smartphone.

®  KIAFSSicherheitskonzept ASC.

Vorherige Sichtkontrolle des Kabineninnenraums, da in der Kabine keine
brennbaren Gegenstande in der Nahe des Saunaofens und des Infrarotstrahlers
liegen dirfen. Nur wenn diese Sichtkontrolle nach dem letzten Saunabesuch
durchgefihrt wurde, kann die Kabine tber die KLAFS-Sauna APP gestartet

werden.

e  Standby. Akfivierfunktion zur Fernbedienbarkeit der Steverung Gber
die KLAFS-Sauna APP, siehe Seite 26.

Leuchtring blinkt:

Nach dem Betatigen des Symbols Kabinenkontrolle blinkt der Lleuchtring.
n Innerhalb von 30 Minuten die Saunatir &ffnen und die Heizelemente auf

brennbare Gegenstande kontrollieren und die Gegensténde entfernen. Nach

dem SchlieBen der Saunatir bleibt der Leuchtring stafisch an.

Die Kabine kann nun Uber die KLAFS-Sauna APP gestartet werden.

leuchtring statisch an:
Die Saunakabine wurde kontrolliert.
Eine Badeform kann tber die KLAFS-Sauna APP gestartet werden.

leuchtring aus:

Wenn die Saunatir nach der vorherigen Sichtkontrolle und vor dem Start gedfinet
wird, erlischt der Lleuchiring. Die Kabine kann nicht mehr Gber die
KLAFS-Sauna APP bedient werden.

Wenn die Saunatir wéhrend dem  Standby fir Fernbedienung bei einer
Kabinentemperatur kleiner 40 °C gedffnet wird, erlischt der Leuchtring und die
Steuerung muss erneut in diese Bereitschaft versetzt werden.

Standby fir Fernbedienung gedffnet, kann weder die Kabine iber die

6 Wird an der Steuerung ein Wert veréndert oder wird die Saunatir wéhrend dem
KLAFS-Sauna APP gestartet oder ein Badeparamter gedndert werden.
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7.9. Touchscreen - Bereich 6: Badeform Pur, Start/Stopp, Kabinenkontrolle,

Green Sauna
Symbol: Anzeige/Funktion:

und aktivierem WLAN verfigbar.
e  Funktion WLAN, siehe Seite 14.

Kabinenkontrolle.

6 Die Bedienung der Steverung Gber die KLAFS-Sauna APP ist nur bei installiertem

®  Aktivierfunktion zum Bedienen der Steuerung ber die
— 90°C KLAFS-Sauna APP, z. B. mit einem Smartphone.

keine brennbaren Gegensténde in der Nahe des Saunaofens und des
Infrarotstrahlers liegen dirfen.
Nur wenn diese Sichtkontrolle nach dem lefzten Saunabesuch durchgefihrt

wurde, darf die Kabine Gber die KLAFS-Sauna APP gestartet werden.

e  Stellen Sie sicher, dass wéahrend Ihrer Abwesenheit keine unbefugten
Personen Zutritt zu lhrer Saunakabine haben.

j Vorherige Sichtkontrolle des Kabineninnenraums durchfiihren, da in der Kabine

— 60°C 7.10.  Touchscreen - Bereich 7: Badeparameter
Symbol: Anzeige/Funktion:
Badedauer einstellen.
® ®  Siche Seite 44.
- Temperatur einstellen.
H— ®  Siche Seite 45.

InfraPLUS einstellen (Option).

-~
N
I‘\. e  Sieche Seite 46.
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8. GRUNDFUNKTIONEN UND EINSTELLUNGEN

8.1. Netzspannung am Hauptschalter ein-/ausschalten

Netzspannung einschalten

1. Die Taste (1) dricken.

Die Steuerung wird Standby geschaltet. Im
Standby erscheint die zuletzt gewdhlte
Badeform.

=)

\

Bei eingeschalteter Steuerung erscheinen

e folgende Symbole: Einstellungen der
ieweiligen Badeform, Uhrzeit,
Sonderausstattungen Start/ Stopp,
Kabinenkontrolle (Option) und Green Sauna

(Option).
e  Standby, siehe Seite 26.

T

Finf Minuten nach der letzten Bedienung wird die Hintergrundbeleuchtung
innerhalb einer Minute in Stufen gedimmt und abgeschaltet.

o Wird das Display im gedimmten oder abgeschalteten Zustand berihrt, schaltet sich
zuerst die Hinfergundbeleuchtung ein. AnschlieBend kann die Steuerung tber das
Display wieder bedient werden.

< S © i w—perew Netzspannung ausschalten
© Bodeze 10-:00 - 22:00 — 1. Die Taste (1) driicken.
[ — o0°c )/_ Bei ausgeschalteter Steuerung hat der
= /ws < Touchscreen keine Anzeige.
®  Das Kabinenlicht lasst sich auch
bei ausgeschalteter Steuerung
einschalten.

e  Die Uhr der Steuerung verfigt bei
Stromausfall Gber eine
Gangreserve von einigen
Monaten.
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8.2. Kabinenlicht ein-/ausschalten

Bei ausgeschaltetem Hauptschalter
die Taste (1) driicken.

Oder bei eingeschalteter
Steuerung das Symbol (2)
antippen.

3. Das Symbol (3] Aus/Ein antippen
und die Veranderung durch

Antippen auf den Bildschirm (4)

Ubernehmen.

° Wird der verdnderte Wert oder

=)

:

< . die Eingabe nicht innerhalb von
© Badezet 19:00 - 22:00 . 3 Sekunden abschlieBend durch

JR— 00°c _ _ Antippen auf den Bildschirm
[y bestdtigt, beendet die Steuerung

ol automatisch die Eingabe und der
bisherige Wert bleibt erhalten.

— 60 °C
Das Kabinenlicht schaltet ein bzw. aus.
e  Die Helligkeit des Kabinenlichts
am Schieberegler (5) einstellen.
( Licht O @Y f=B A 71 o
© Bodezei 19:00 - 22:00 b7,
15 Temperatur QO °C _\ X/_
Bei ausgeschaltefer Steuerung ist
— 40 °C

das Licht nicht gedimmt. Das Licht
kann nur Gber das Symboal (5) im
Display gedimmt werden.
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8.3. Sprache einstellen
1. Das Symbol Einstellungen (1)
anfippen.
< 2o Einstellungen | < ()4 0 B & S w0 2. Die Zeile Sprache (2) antippen.
S— Uhnsei pR——— Das Untermeni zum Einstellen der Sprache
erscheint.
Sperre Steverung ASCPIN
Aktivierung ALEXA Servicemenu
— Q0 °C
w
Tipps Einstellungen
3. Die gewinschte Sprache (3]
wahlen.
< Einstellngen ~ © ()4 < =8 8 / 1 o 4.  Die gewahlte Sprache durch
e Annppen auf den Bildschirm (4)
Sprache Uhrzeit Koppeln Bluetooth bestongen
Sperte Severung ASCPIN Die Spracheinstellung ist abgeschlossen.
Aktivierung ALEXA Servicemenu
e  Wird die Wertanderung langer als
Germon drei Sekunden nicht durch
. 000 Antippen eines Bereiches
( English ) . I,
s auBerhalb der Einstellung bestatigt,
beendet die Steuerung die
Eingabe automatisch und der neue
Wert wird bernommen.
— 40°C
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8.4. Uhrzeit einstellen
1. Das Symbol Einstellungen (1)
anfippen.
< au R S EE T e  Die Uhrzeit kann durch Antippen
e - commei Bt der Analoguhr eingestellt werden.

ASCPIN 2. Die Zeile Uhrzeit (2) antippen.

Sperre Steverung

Aktivierung ALEXA Servicemenu DOS UﬂfermenU Zum EIHSTe”eﬂ der Uhl’ZGIT

— 90°C erscheint.

B

Einstellungen Licht
° —

3. Die Uhrzeit tber die Tastatur (3)
eingeben. Uber die Taste (4)
BRI =~ 7 falsche Einstellung riickgéngig
machen.

— 60°C .
4. Den eingestelllen Wert durch

Antippen des Symbols (5)
bestatigen oder den Vorgang
durch Antippen des Symbols (6)
abbrechen.

Die Uhrzeiteinstellung ist abgeschlossen.

e  Die Uhr in der Steuerung verfigt
bei Stromausfall tber eine
Gangreserve von einigen
Monaten.

— 40°C
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8.5. Verbinden mit einem Bluetooth-Gerét (z. B. Smartphone, Tablet)

< Einstellungen

Sprache Uhrzeit
Sperre Steverung

Aktivierung ALEXA Servicemenu

=

Tipps Einstellungen

Das AudioRelaxSystem ist mit Bluetooth
ausgestattet. Ist ein Bluetooth-Gerat mit dem
AudioRelaxSystem verbunden, kann Musik auf
dem Lautsprecher der Kabine ausgegeben
werden.

° Einmal erkannte Bluetooth-Gerdte
speichert das AudioRelaxSystem in
einer Gerdteliste. Die
Bluetooth-Gerdte stellen dann
automatisch eine Verbindung her,
wenn sie in Funkreichweite zum
AudioRelaxSystem sind.

° Sind mehrere Bluetooth-Gerdte in

Ot H\0B B/ o Funkreichweite, wird mit dem

zuerst in Funkreichweite stehenden
Bluetooth-Gerdt verbunden. Es
ASCPIN kann nur ein Bluetooth-Gerat in
Verbindung mit dem
AudioReloxSystem stehen.

Koppeln Bluetooth

00 Ihr Bluetooth-Gerat mit dem AudioRelaxSystem
- verbinden
®  lesen Sie in der

Bedienungsanleitung zu lhrem
Bluetooth-Gerdt nach, wie die
Funktion Bluetooth akfiviert wird.

1. Das Symbol Einstellungen (1)
antippen.

2. Die Zeile Koppeln Bluetooth (2)
anfippen.

Sie haben nun 3 Minuten Zeit, |hr
Bluetooth-Gerat mit dem AudioRelaxSystem zu
verbinden.
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— 60°C

— 40°C
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8.5. Verbinden mit einem Bluetooth-Gerét (z. B. Smartphone, Tablet)

eeee0 Telekom.de =  09:51 < 100 % '

¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth [ :

Location accuracy and nearby services are
improved when Bluetooth is turned on.

®ee00 Telekom.de =  09:51 7 % 100 %

¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth U

DEVICES
120 Not Connected @

4 Ve Not Connected @

[
@ﬁ KLAFS S1 Audio Not Connected (i)

Now Discoverable

3. Der Verbindungsaufbau wird
beispielhaft erklart:
An lhrem Bluetooth-Gerdt die
Funktion Bluetooth (3) aktivieren.

Am Bluetooth-Gerdt erscheint ggf. eine Liste
von Bluetooth-Gerdten in lhrer Néhe.

4. Aus der angezeigten liste das
AudioRelaxSystem (4) auswahlen.

Das AudioRelaxSystem stellt mit dem
Bluetooth-Gerdt eine Verbindung her.
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8.6. Standby

Im Standby zeigt der Touchscreen folgende

Symbole an:
° Zuriick zum Menibild (1)
o  Akivelle bzw. zuletzt ausgewdhlte

Badeform (2)
° Badeparameter (3)
e ° Uhrzeit (4)

° Sonderausstattungen (5) (Je nach

Kabinenausstattung)
Start/ Stopp (6)
° Green Sauna (7) (Option)
° Turkontaktschalter (8) (Option)

Erfolgt keine Bedienung, wird die

Hinfergrundbeleuchtung nach 5 Minuten
oo o automatisch ausgeschaltet.

e  Die Steverung ist im Standby
jederzeit Uber den Touchscreen

bedienbar.

— 40°C
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9. BEDIENEN

Q1. TurboheatFunktion aktfivieren/deakfivieren

e Durch die TurboheatFunktion wird die Aufheizzeit der Kabine fir einen spontanen

Saunagang verkirzt.

Turboheat-Funktion aktivieren
— 90°C @\ S 1. Den TurboheatHebel (1) nach
A& ) : unten schwenken. Die Klappe (2)

R schwenkt nach oben.
— 60°C J

Turboheat-Funktion deaktivieren
@\ = ° Beim Betreten einer badebereiten
NS N Kabine die Turboheat-Funktion

wieder deaktivieren.

1. Den TurboheatHebel (1) nach
oben schwenken. Die Klappe (2)
schwenkt nach unten.

— 40°C
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Q.72. Badeform Sauna

Brandgefahr!
Kontrollieren Sie immer vor Inbetriebnahme der Steuerung, dass in der Kabine keine
brennbaren Gegensténde in der Néhe des Saunaofens und des Infrarotstrahlers liegen.

Bei eingebautem Schlisselschalter (Option) muss die Veranderung eines
Badeparameters an der Saunakabine iber den Schlisselschalter innerhalb von
6 30 Minufen bestatigt werden.

Nach der Bestatigung erlischt das Symbol Schlusselschalter im Display.

— Q0°C . . 4 . .
Bei der TurboheatFunkfion kommt es physikalisch bedingt zu Temperaturdifferenzen
bei der angezeigten Temperatur am Thermometer und der angezeigten Temperatur
an der Steuerung zu der fatscchlichen Temperatur in der Kabine.
Diese Temperatur gleicht sich nach wenigen Minuten an.
Badeform Sauna starten
1. Das Symbol SAUNA (1) antippen.
Badeform O @8 f=@ A pc o
— 60 °C Sauna ;:c?;;:e nach :\.\”'i"', )
Programme ::\ X;"‘.
nach Wirkung _/ . :f
Infrarot ’I‘
w3
Tipps Einstellungen gl Y
— 40°C
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Q.72. Badeform Sauna

Badeform Sauna starten

Die Hintergrundfarbe (2] wechselt fir die Zeit
der Autheizphase auf blau. Die Sauna startet
mit den Badeparametern des zuletzt

< Sauna Q@8 f=F A f1c o
verwendeten Programms.

) Be e Der Saunaofen schaltet ein und die Kabine

— 90 °C 15 Temperatur _\ X/_ erd OU{gehe|ZT

o Die Hintergrundfarbe (2] wechselt auf
badebereit (orange). Die Kabine ist
badebereit.

ermenhimmel
| — .

Ein Erlebnisprogramm /
Individualprogramm wahlen, siehe

Seite 40.
) - ° Die Temperatur éandern, siehe
< Sauna O @8 f=[@ A f 1c eco .
— 60°C Seite 45.
© Bodezet 19:00-22:00  _oviv, ° Die Badedauer andern, siehe
& Temperatur QO &C _\ X/_ Se”e 44
“/"" 5 Badeform Sauna beenden

1. Das Symbol STOPP (3) antippen.

Der Saunaoffen schaltet aus.

Die Steuerung schaltet anschlieBend in
Standby.
° Die Kabinentiir nach einem
Badebetrieb zum Beliiften der
40 Kabine &ffnen.
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Q.3.

Badeform Pur
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o Die Badeform PuR ist nur zusammen mit der Badeform Sauna verfigbar.

© Badezeit

& Temperatur

Sauna

Badeform PUR starten

®  Zum Starten der Badeform Pur
muss die Badeform Sauna gestartet
und die vorgegebene Temperatur
in der Kabine erreicht sein.
Nachdem die vorgegebene Temperatur

Cwewsma e« erreichtist, erscheint das Symbol Pur (1).

1. Das Symbol Pur (1) antippen.
° Wahrend des Pur-Betriebs ist der

Saunaofen ausgeschaltet.

e  Die Warmeabgabe erfolgt tber
die in den Ofensteinen
gespeicherte Warme.

° Nach ca. 20 Minuten oder einem
Temperaturabfall von ca. 15 Grad
Celsius in der Saunakabine endet
die Badeform PUR automatisch. Der
Saunaofen beginnt wieder zu
heizen.

Badeform PUR beenden

1. Das Symbol Pur (1) antippen.

Der Saunaofen beginnt wieder zu heizen.
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Q.4. Badeform InfraPLUS (Option)

Brandgefahr!
Kontrollieren Sie immer vor Inbetriebnahme der Steuerung, dass in der Kabine keine

brennbaren Gegensiande in der Nahe des Saunaofens und des Infrarotsirahlers liegen.
Bei eingebautem Schlusselschalter (Option) muss die Veranderung eines

Badeparameters an der Saunakabine Gber den Schlusselschalter innerhalb von
30 Minuten bestatigt werden.
Nach der Bestatigung erlischt das Symbol Schlusselschalter im Display.

— 90°C Badeform InfraPLUS starten
1. Das Symbol Infrarot (1) antippen.

Die Hintergrundfarbe (2] wechselt fir die Zeit
der Autheizphase auf blau. Die Sauna startet
mit den Badeparametern des zulefzt

Badeform O @8 =B A, o

Seuna Programme nach

sodem < verwendeten Programms.
fog(omme . .

nach Wirkun: e =
— 9 2}5/ Der Saunaofen und der Infrarotstrahler
IV —————— InfraPLUS schalten ein. Die Kabine wird

aufgeheizt.
WG ’
° Der Infrarotstrahler wird nicht

Tipps Einstellungen

eingeschaltet bei einer
Kabinentemperatur tber 50 °C,
z. B. durch einen vorherigen
Saunabetrieb.

< et © e w=garew Die Hintergrundfarbe (2) wechselt auf
© tadazen ‘ badebereit (orange). Die Kabine ist
& badebereit.
£ Temperatur _/ K\_ [ J Elr] Er|ebnisprogf0mm /
|5 mensiar === | ) Dover o Individualprogramm waéhlen, siehe
e Seite 40.
< & % T ° Die Intensitat bei InfraPLUS éndern,
- 'a= = o siche Seite 46.
i ° Die Badedauer éndern, siehe
Seite 44.
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9.4. Badeform InfraPLUS (Option)

Badeform InfraPLUS starten
2. In die Kabine gehen und die

Rickenlehne in Stellung bringen.
Dazu die Rickenlehne anheben,
unten herausschwenken und auf
der Liege absetzen.
3. Ein Handtuch auf die Sitzfléche
— 90°C legen.
4. Mit freiem Oberkorper vor dem
Infrarotstrahler Platz nehmen.
®  Der Infrarotstrahler wird iber die
Haut-TemperaturMessung
(SensoCare) geregelt.
L~
— 60°C
SensoCare:
Vollautomatische Warmeintensitatsregelung
° Im Infrarotstrahler integrierte Sensoren
0 ®  Vemmeidung zu hoher Temperaturen auf der Haut
e  SensoCare misst an vier Stellen berGhrungslos die Hauttemperatur und
startet automatisch den Infrarotstrahler (bei unbekleidetem Oberkorper)
e  Die sanfte Erwarmung erfolgt in mehreren Stufen
— 40 °C
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Q.4. Badeform InfraPLUS (Option)

Badeform InfraPLUS neu starten

° Komfortfunktion
Bleiben Sie nach Ablauf der
Anwendung einfach sitzen. Nach
1 Minute startet die Badeform
InfraPLUS automatisch ernetut.
 opec ° Die verbleibende Programmlaufzeit
wird angezeigt.
- < Badeform InfraPLUS beenden
© Bodezei 1. Das Symbol STOPP (3) antippen.
E Temperaiu 60 °c _ )/ _ Der Saunaofen schaltet aus.
| ensicr e ) Daver "7+~ Die Nachirocknung wird gestartet (Option).
Die Steuerung schaltet anschlieend in
Standby.
— 40°C é
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Q.4. Badeform InfraPLUS (Option)

Option: Automatisches
Nachlaufprogramm (1) nach dem Betreiben
... der Badeform InfraPLUS

1. Bei eingebautem
Abluftwandelement: Die
Abluftaffinung in Stellung 4

77 einrasten.

— 90°C e  Wardas InfraPLUS lénger als

10 Minuten in Betrieb, startet nach

dem Beenden automatisch das

Nachlaufprogramm. Das

Symbol (2) wird angezeigt. Die

noch verbleibende Programmzeit

zum Nachlaufprogramm wird an
der Digitalanzeige (3) angezeigt.

L e0cC ° Der Saunaofen heizt erneut auf,
dadurch entsteht ein erhdhter
Luftwechsel. So wird die Kabine
beliftet.

e  Nach Ablauf des
Nachlaufprogramms schaltet die
Steuerung aufomatisch in Standby.

B— Im Display erscheint die Uhrzeit.
20 Kabine beluften
° Die Kabine nach dem Betreiben

der Badeform Sauna/InfraPLUS
oder dem Nachlaufprogramm

— 40°C AyR 4@ durch Offnen der Kabinentir

KLARS beliften.

e  Die Abluftklappe (Option) wahrend

der Kabinenbeliftung ganz
Sffnen (4).
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Q.5. Sperre Steuerung

Sperre Steuerung aufheben

1. Den Bildschirm (1) antippen.
§D Der Bildschirm zur Eingabe des Sperrcodes

erscheint.

Sauna O ()8 f = 8 f 1c Eeco 2

Die vier Ziffern iber die
odezer : , Tastatur (2) eingeben. Die Ziffemn
— 90°C o 19:00-22:00 R erscheinen in der Zeile (3). Uber
E Temperar 90« - )/— die Taste (4) falsche Eingaben

l6schen.

3. Die vier eingegebenen Ziffern
durch Antippen auf das Symbol (5)

bestatigen.

@0 o ) ®  Noch korrekter Eingabe des
Sperrcodes ist die Steuerung

— 60°C wieder bedienbar.
Sperry Steuerung O @ ¢ EC ® erd der BlldSChlrm einige
\CSEE—— Sekunden nicht beriihrt, wechselt

)L

BN 00 e die Steuerung in Standby und die
Sperre Steuerung wird wieder
gestartet.

° Sperre Steuerung
akfivieren/deakfivieren, siehe

Seite 49.

®  Wenn Sie den Sperrcode
A0 vergessen haben, kénnen Sie mit

der Eingabe des Universalcodes
die Sperre Steuerung deaktivieren.
Universalcode = "1357".
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Q.6. Ferneinschaltung (Option)
LED Kobinen“ch’r

LED Badeform / Taste Kabinenlicht H,

Anzeige der gewdhlien Badeform Ein-/Ausschalten

Kabinenlicht
— 90°C m
Taste Mode G, Badeform wahlen —5 <

wLAFS

Die Femeinschaltung ist als Option lieferbar. Den Lieferumfang entnehmen Sie den Lieferpapieren.

Funkfion
Die Ferneinschaltung dient zum:
e  Starten und Beenden der Badeform Sauna
— 60°C
®  Fin-und Ausschalten des Kabinenlichts
Bei angeschlossener Ferneinschaltung erscheint das Symbol [l im Display der Steuerung.
®  Das Kabinenlicht und die Badeform an der Ferneinschaltung und an der Steuerung
sind unabhangig voneinander bedienbar.
Kabinenlicht ein-/ausschalten
1. Die Taste Kabinenlicht H @ driicken.
®  Beilaufendem Badebetrieb ist das Ausschalten verriegelt.
Badebetrieb ein-/ausschalten
Brandgefahr!
Kontrollieren Sie immer vor Inbetriebnahme der Steuerung, dass in der Kabine keine
_ 107 ‘Tx brennbaren Gegenstéande in der Nahe des Saunaofens und des Infrarotstrahlers
liegen.
1. Den Hauptschalter an der Steuerung einschalten.

Die Taste Mode G A\ driicken. Die LED der gewdhlten Badeform leuchtet.
Drei Sekunden nach der lefzten Tasfenbetdtigung startet automatisch die gewdhlte
Badeform.

W N
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Q7. Innenanzeige (Option), mit SaunaPur-Taste - mit/ohne IREmpfanger
i — |ED IREmpfanger.
.- LED Badeform SaunaPur aktiv/inaktiv.

@\\/// /-Segment-Anzeige.

\ SaunaPur-Taste. Starten/Beenden der Badeform.

Sauna - Uhrzeit | 192

-—

@ Sauna - IstTemperatur |§50[
— Q0°C
Solllemperatur |& 180
Restbadedaver | 325
Display-Anzeige bei Bedienung / Schaltzustand On/Off |G £
Uber Fernbedienung (Option). Programmende
Temperatur fir Badeform SaunaPur noch nicht erreicht
— 40°C oder bei IR-Fembedienung Funktion nicht verfigbar.
Funktion der Anzeige
Die vierstellige 7-Segment-Anzeige zeigt abwechselnd folgende Informationen an:
o  Uhrzeit
° Ist-Temperatur
e  Solltlemperatur
®  Restbadedauver
®  Schaltzustand
e  Programmende
Funktion der SaunaPur-Taste
— 40°C Starten oder Beenden der Badeform Pur.

®  Zum Starfen der Badeform Pur muss die Badeform Sauna gestartet und die
vorgegebene Temperatur in der Kabine erreicht sein.
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Q7. Innenanzeige (Option), mit SaunaPur-Taste - mit/ohne IREmpfanger

Badeform SaunaPur starten

e  Voraussetzung: Temperatur muss erreicht sein. Das Symbol im Display muss
angezeigt werden.

o  Ggf. Badeform Sauna starten, siehe Seite 28.

®  Doas Starten der Badeform SaunaPur ist an der Steuerung oder an der
Innenanzeige (Option] maglich.

— 90°C 1. Taste Badeform SaunaPur driicken.

®  FErscheint in der 7-Segment-Anzeige “"° " - warten, bis die Temperatur fur die
Badeform SaunaPur erreicht ist. Danach emeut versuchen.

®  \Woahrend der Badeform SaunaPur leuchtet die LED Badeform SaunaPur.

®  Nach ca. 20 Minuten oder einem Temperaturabfall von ca. 15 Grad Celsius in der

Saunakabine endet die Badeform SaunaPur automatisch. Der Saunaofen beginnt
wieder zu heizen.
e Badeform SaunaPur beenden
1. Taste Badeform SaunaPur driicken.
®  Die LED Badeform SaunaPur erlischt. Der Saunaofen beginnt wieder zu heizen.

— 40°C
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Q.8. Taste Green Sauna (Option)

/ \ Betriebsstatus Green Sauna:
klafs
green LED leuchtet grin = Green Sauna aktiv.
SR Kein Badebetrieb.
Nicht bendtigte Gerate kdnnen ausgeschaltet
“ werden.
v Sensortaste.
LED leuchtet blau = Green Sauna Standby .
Badebetrieb.
( Bendtigte Gerdte konnen eingeschaltet werden.
LED
Betriebsstatus /
Green Sauna.
— 60°C
.
e  Nach dem Einschalten der Spannungsversorgung zur Saunakabine wird die Funktion
Green Sauna automatisch eingeschaltet. Die LED leuchtet grin.
Funktion Green Sauna einschalten
®  Beim Verlassen der Badekabine kénnen nicht bendtigte Gerate abgeschaltet werden.
1. Die Sensortaste befdtigen. Die LED leuchtet grin.
Die Green Sauna ist akfiv.
Wird in der Steuerung die Betriebsart Green eingeschaltet andert sich die Farbe
des Tasters nicht.
e Funktion Green Sauna ausschalten

®  Beim Betrefen der Badekabine konnen bendtigte Gerdte eingeschaltet werden.
1. Die Sensorfaste betatigen. Die LED leuchtet blau.

Die Green Sauna wird Standby geschaltet.
o Der LED-Betriebsstatus der Taste Green Sauna éndert nicht die Leuchtfarbe, wenn

durch die Sprachsteuerung die Funktion Green Sauna ein- oder ausgeschaltet wird.
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10. INDIVIDUELL EINSTELLEN

10.1. Programme nach Badeform

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Fir die Badeformen steht jeweils das zuletzt mit persénlichen Einstellungen
verwendete Badeprogramm und stehen Erlebnisprogramme mit fest hinterlegten

o Einstellungen der Badeparameter zur Verfigung.

Eine Anderung eines Badeparameters wird automatisch gespeichert.
Entsprechen die personlich eingestellien Badeparameter den Einstellungen eines
Standardprogramms, wird automatisch das Standardprogramm gewahlt.

Badeform

Programme nach

S
aune Badeform

Programme

nach Wirkung

Infrarot

IS2 4%

Tipps Einstellungen

< Programme nach Badeform

Sauna
Programme

Infrarot
Programme

=

Tipps Einstellungen

O )8 =B A f 1c Eco

Programme nach Badeform auswéhlen und

starten

1.

Das Symbol Programme nach
Badeform (1) antippen.

Der Bildschirm mit einer
Programmauswahl erscheint.

Gewinschtes Programm antippen.
Zum Beispiel Sauna
Programme (2).

Weitere Unferprogramme zum
ausgewahlten Programm werden
angezeigt.
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10.1.  Programme nach Badeform
Programme nach Badeform auswéhlen und
starten
< 2 Sauna Programme ()4 <=0 B A e o 3. Gewinschtes Programm antippen.
— o — Zum Beispiel Banja Sauna (3.
Sauna Sauna Sauna
Classic Summer Meditation
Sauna Sauna Classic Sauna
After-Fitness Summer
Sauna Sauna Soft

Lo

Tipps Einstellungen

Die Programmbeschreibungen (4) sowie die

< zuridl Banja Sauna  © (/¢ = @|2 /< w0 gegneicherfen Badeparameter (5] wie

et Temperatur, Lufifeuchte, Intensitat oder

© Badezeit Besonders kraftige, . .
trockene):nfze und sehr BOdeZelT Werden Ongeze|gt

- intensive Autgisse sorgen

l: Temperatur fir ein besongders storkges .
Saunaerebris 4. Das ausgewahlte Programm durch
KPS it ol Antippen des Symbols (6) starten.
Erlebnis!

Tipps Ventilator
——

PUR
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10.2.

i

Sauna

Infrarot

b b 8

Programme nach Wirkung

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Fir die Badeformen steht jeweils das zuletzt mit persénlichen Einstellungen
verwendete Badeprogramm und stehen Erlebnisprogramme mit fest hinterlegten

Finstellungen der Badeparameter zur Verfigung.
Eine Anderung eines Badeparameters wird aufomatisch gespeichert.

Entsprechen die personlich eingestellten Badeparameter den Einstellungen eines
Standardprogramms, wird automatisch das Standardprogramm gewdahl.

Badeform /)Y f=ofd & p e eco

Programme nach

Badeform o e

Programme g

nach Wirkung B S
S Kk s

SE o

Tipps Einstellungen

Programme nach Wirkung © ()¢ 6 =28 & /1 eco

— O)\O Atemwege >%< Stoffwechsel
Kérperliche — ‘
Emsp;’)cnnung ‘-f Immunsystem '||=I|l Fitness
Mentale b

Entspannung m Beauty

o

Tipps Einstellungen

Programme nach Wirkung auswéhlen und
starten

1.

Das Symbol Programme nach

Wirkung (1) antippen.

Der Bildschirm mit einer
Programmauswahl erscheint.

Gewinschtes Programm antippen.
Zum Beispiel Cardio (2).

Weitere Unterprogramme zum
ausgewdhlten Programm werden
angezeigt.
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10.2.  Programme nach Wirkung

< ¢ Cardio

Banja
Sauna

Classic
Sauna

After-Fitness
Sauna

Fitness

R

Tipps Einstellungen

O ()8 =B a f ko 3

Programme nach Wirkung auswéhlen und
starten

Gewiinschtes Programm antippen.
Zum Beispiel Banja Sauna (3.

< - Banja Sauna

@ Badezeit

15 Temperatur

Der Klassiker:
Besonders kraftige,
trockene Hitze und sehr
intensive Aufgiisse sorgen
fur ein besonders starkes
Saunaerlebnis.

Die Programmbeschreibungen (4) sowie die
gl e« gespeicherten Badeparameter (5) wie
Temperatur, Lufifeuchte, Intensitat oder
Badezeit werden angezeigt.

4.  Das ausgewdhlte Programm durch
Antippen des Symbols (6) starten.

KLAFS winscht ein tolles
Erlebnis!
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10.3.

i
i

@ Badezeit

RE Temperatur

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Badedauer einstellen

Brandgefahr!
Kontrollieren Sie immer vor Inbefriebnahme der Steuerung, dass keine brennbaren
Cegenstande auf dem oder am Saunaofen liegen.

Befindet sich der Schieberegler ganz links, starfet die gewdhlte Badeform sofort.

Bei Vorwahlbetrieb (Startzeit in der Zukunft) wird die Dauer der letzten
Aufheizphase abgezogen.

Badedauer éndern

1. Die Zeile Badedauer (1) durch

Antippen aktivieren.

Die Zeile der Badedauer (1) éndert die
Hintergrundfarbe.

2. Startzeit (2) anwahlen, mit den
Tasten +/- oder mit dem Regler (4)
die Startzeit einstellen.

Sauna O (@) 8 f=/B B p 1c Eco

3. Endzeit (3) anwdhlen, mit den
19:00-22:00 el Tasten +/- oder mit dem Regler (4)

70°c )/_ die Endzeit einstellen.

b ®  Schieberegler ganz rechts

. maximale Betriebsdauer,
Schieberegler ganz links
Betriebsdauer 1 Minute.

4.  Die Eingaben durch Antippen auf

den Bildschirm (5) bestatigen.

e  Wird der veranderte Wert nicht
innerhalb von 3 Sekunden
abschliefend mit OK bestatigt,
beendet die Steuerung automatisch
die Eingabe und der bisherige
Wert bleibt erhalten.
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10.4.  Temperatur einstellen
Temperatur dndern
1. Die Zeile Temperatur (1) durch
Antippen akfivieren.
7 Die Zeile der Temperatur (1) andert die
< Sauna COEEEES S Hintergrundfarbe.
© Badezet 19:00 - 22:00 S, 2. Mit den Tasten +/- oder dem
— 90°C B Tonperour 70°c L = Regler (2] die gewiinschte
: ):s/ Temperatur (3) einstellen.

3. AbschlieBend die Einstellung durch
Antippen auf den Bildschirm (4)

bestatigen.

° Wird der verdnderte Wert nicht
innerhalb von 3 Sekunden
bestatigt, beendet die Steverung

— 60°C automatisch die Eingabe und der
eingestellte Wert wird
Ubernommen.

— 40 °C
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10.5.  InfraPLUS einstellen (Option)

Intensitat und Daver fur den Infrarotstrahler
dndern

1. Die Zeile Intensitat (1) durch
Antippen akfivieren.

Die Zeile der Infensitat (1) andert die

< Infrarot O f=BB o Hintergrundfarbe.
— 90°C © Bodeset 19:00-22:00 o 2. Mit den Tasten +/- oder dem
- Regler (2) die gewiinschte
b Temperaus 30°¢ B X' Intensitat einstellen.
I st~ === O 0ot 30 min Lk o 3. AbschlieBend die Einstellung durch

Antippen auf den Bildschirm (3)

bestatigen.

4.  Die Zeile Badedauer (4) durch
Antippen akfivieren.

@6 Die Zeile der Badedauer (4) andert die
Hintergrundfarbe.

5. Mit den Tasten +/- oder dem

— 60°C

< Infrarot O A=B oS Regler (5) die gewiinschte
Ey— 10:00-22:00 o, Daver (6) einstellen.
° Die Badedauer kann in Schritten
15 Temperatur SOOC — .- . . .
A von einer Minute zwischen O und
< enster e D Daer 30 min A 30 Minuten eingestellt werden.

6. AbschlieBend die Einstellung durch

30:00 Antippen auf den Bildschirm (7)

l bestatigen.
— 40°C ° Werden die veranderten Werte
nicht innerhalb von 3 Sekunden

bestatigt, beendet die Steuerung
automatisch die Eingabe und die
eingestellfen Werte werden
Ubernommen.
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10.6.  PIN an der Steverung vergeben (Option)

=)

\

E

— 90°C 7
< Einstellungen Q@8 f=@Aa f1c o
Sprache Uhrzeit Koppeln Bluetooth
Sperre Steuerung ASC PIN
Aktivierung ALEXA Servicemenu
— 60°C
ASC PIN O @8 f=[B & 1 co
— 40 °C

PIN zur Fernbedienung der Steuerung
eingeben

Der PIN ist Voraussetzung zum Einschalten der

Steuerung Uber die KIAFS APP.

1. Die Steverung am
Hauptschalter (1) einschalten.

2. Das Symbol Einstellungen (2)
anfippen.

3. Die Zeile ASC PIN (3) antippen.
Der Bildschirm zur Eingabe des ASC PIN

erscheint.

Eine personliche PIN (vierstellige Zahl)
festlegen und notieren.

4. Die vier Ziffern Uber die
Tastatur (4) eingeben. Die Ziffern
erscheinen in der Zeile (5). Uber
die Taste (6) falsche Eingabe

l6schen.

5. Die vier eingegebenen Ziffern
durch Antippen des Symbols (7)
bestatigen.

Als persanliche PIN sind alle
vierstelligen Zahlen maglich,
auBer den bereits fur KLAFS
reservierten vierstelligen Ziffern

"1111" und "2222".

Die Sperre wird beim Einschalten
der Steuerung und nach
Beendigung des Badegangs
akfiviert.
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10.6.  PIN an der Steverung vergeben (Option)

o 6.  Die Steuerung am

Hauptschalter (1) ausschalten und

SRR ©'2 ~ —o'k wieder einschalten.

Nach dem Einschalten der Steuerung wird
das KIAFS WIAN-Modul in der Steuerung

initialisiert.

Die Initialisierung davert ca. 30 Sekunden
und wird durch Blinken des Symbols (8]

angezeigt.

— 90°C

Wenn die Initialisierung erfolgreich
abgeschlossen ist, wechselt das Symbol (8)

von Blinken auf Dauerleuchten.
Das KIAFS WIAN-Modul ist nun bereit zur
= : Konfigurq’rion.
— 60 °C 5

Das KIAFS WIAN-Modul konfigurieren, siehe
Montageanleitung Artikelnummer

060108,/5060109.
hl = ’

/

T

— 40°C
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10.7. Sperre Steuerung aktivieren/deaktivieren

Meni Sperre Steuerung aufrufen
/ Die aktivierte Sperre Steuerung verhindert ein
(= - | ungewolltes Bedienen der Steuerung.

1. Die Steverung am
Hauptschalter (1) einschalten.

2. Das Symbol Einstellungen (2)
. h/\//@/ ) oAl
/ / 3. Die Zeile Sperre Steuerung (3)

antippen.

< Einstellungen Q)8 =B A p1c ko
Sprache Uhrzeit Koppeln Bluetooth
Sperre Steverung ASCPIN
— 60°C
Aktivierung ALEXA Servicemenu
&
Tipps Einstellungen Licht
CE——
Als persénliche PIN sind alle vierstelligen Zahlen maglich, auBer den bereits fir
KLAFS reservierten vierstelligen Ziffem "1111" und "2222".
— 40°C
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10.7. Sperre Steuerung aktivieren/deaktivieren

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Sperre Steuerung aktivieren

Einen persénliche Sperrcode (vierstellige Zahl)
festlegen und notieren.

4.

Die vier Ziffern iber die

Tastatur [5) eingeben. Die Ziffen
erscheinen in der Zeile (6). Uber
die Taste (7) falsche Eingabe

l6schen.

Die vier eingegebenen Ziffern
durch Antippen auf das Symbol (8)

bestatigen.

Bei aktivierter Sperre Steuerung, erscheint das
Symbol (4).

Sobald die Steverung in den Standby
gewechselt hat, kann die Steuerung nur nach
Eingabe des personlichen Sperrcodes wieder
bedient werden.

Sperre Steuerung deaktivieren

Das Meni Sperre Steuerung
aufrufen.

Die vier Ziffern “1111" ber die
Tasfatur (5) eingeben. Die Ziffern
erscheinen in der Zeile (6).

Die vier eingegebenen Ziffern
durch Antippen auf das Symbol (8)

bestatigen.
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10.8. Sonderausstattungen

< { Sauna
© sotec 19:00-22:00 .-
15 Temperatur i

Sunset

O @)Y = A p 1c EcO

< Sl Sauna

® Badezeit

lf Temperatur

Aus Manuell Szene

Helligkeit

o+~ O

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

“ i w—emarew Sonderausstattung einschalten

®  Je nach Ausstattung der Kabine
werden mehr oder weniger
Symbole angezeigt.

1. Das entsprechende
Symbol z. B. (1) antippen.

Die Sonderausstattung wird eingeschaltet.

®  Bei eingeschalteter
Sonderausstattung erscheint der
grine Leuchtbalken (3).

° Bei einstellbaren
Sonderausstatiungen erscheint ein
Untermenl zur
Sonderausstattung (2).

Sonderausstattung ausschalten

1. Doas entsprechende Symbol (1)

anfippen.
Die Sonderausstattung (2) wird ausgeschaltet.
° Der grine Leuchtbalken (3] erlischt.
e  Oder im Unfermeni die

Sonderausstattung (2) ausschalten.
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10.8.

@ Badezeit

15 Temperatur
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Sonderausstattungen
Einstellbare Sonderausstattung einschalten
und einstellen
1. Bei einstellbaren
Sonderausstattungen (1) den Wert
durch Antippen der Tasten +/—
oder mit dem Regler (2) andem.
) Einstellbare
Sonderausstattungen (1) werden
durch Einstellen auf den Wert O
Sem 8 $=B A pc o
ausgeschaltet.
SV 2. Die Veranderung durch Antippen
- )/_ auf den Bildschirm (3)
s Ubernehmen.
° Der grine leuchtbalken (4)
‘ ‘ erscheint.
Heligkei PR Die einstellbare Sonderausstattung (1) startet

mit dem eingestellten VWert.

Einstellbare Sonderausstattung ausschalten

1.

Bei einstellbaren
Sonderausstattungen (1) den Wert
durch Antippen der Tasten +/—
oder mit dem Regler (2] auf O

andemn.

Die Veranderung durch Anfippen
auf den Bildschirm (3)

ibernehmen.

Die einstellbare Sonderausstattung (1) wird
ausgeschaltet.

Der grine Leuchtbalken (4] erlischt.
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10.9.  Sonderausstattungen Farblicht

Farblicht einstellen

1. Das Symbol Farblicht antippen.

Die Anzeige zum Einstellen des Farblichts erscheint.

2. Manuelle Einstellungen zum
3 Y I Farblicht vornehmen, den
< - e ‘ Schalter (1) antippen.
— 90°C S Besbra W, 3. Im unfen angezeigten Bildbereich
A s E kénnen Einstellungen
):/ vorgenommen werden:
Farbspekirum (2]
° Helligkeit (3)
° lieblingseinstellungen (4).

4.  Die gewinschten Einstellungen
0o durch Antippen der Tasten +/—
oder mit dem Regler (5) einstellen.

5. AbschlieBend die Einstellung durch
Antippen auf den Bildschirm (6)

Ubernehmen.

Szene einstellen

1. Eine Szene zum Farblicht
% Sauna OWEA=BA LT einstellen, den Schalter (7)

antippen.
@ Badezeit RS pp
2. Im unteren Bildschirmbereich

b empeon - )/‘ werden auswahlbare Optionen
=d KLAFS ~

- angezeigt.

— 40°C
\ 3. Die gewinschten Szene (8) durch
L e Monel G Antippen der Tasten </>

auswdhlen.

4.  Die Veranderung durch Antippen
auf den Bildschirm (9)

Ubernehmen.
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10.10.  Abluftklappe zur Be- und Entliftung der Kabine (Option)

Die richtige Be- und Entliftung ist die Voraussetzung fir ein gutes Klima.
Mit der KLAFS-Abluftwand mit einstellbarer Abluftkloppe (Option) Iésst sich der Luftdurchsatz

regeln.

Be- und Entliiftung: Aufheizbetrieb
Abluftkloppe, Stufe 1
Bei dieser Stellung ergibt sich ein geringer

_— Luftdurchsatz.

Be- und Entlisftung: Badeform Sauna
Abluftkloppe, Stufe 4

Badebetrieb mit voller Belegung der Sauna.
Bei dieser Stellung ergibt sich ein maximaler
1 Lufdurchsatz.

— 90°C

2 Stufe

Fur das Saunaklima ist es besser einen
groBeren Luftdurchsatz zu erhalten.
Zwischenstufen kénnen entsprechend der
Belegung der Sauna gewdahlt werden.

— 60°C Auf 4

KM&F& Es ist jedoch zwischen der Badeform Sauna
oder InfraPLUS (Option) zu unterscheiden.

— Sauna:
Abluftklappe, Stufe 4 bis 3.

InfraPLUS:
Abluftklappe, Stufe 1 bis 2.

— 40°C
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11. SOLLTE ETWAS NICHT FUNKTIONIEREN

11.1.  Fehleranzeige auf dem Display

Verletzungsgefahr und Sachschéden!
Reparatur- und Instandsefzungsarbeiten ausschlieBlich nur von
KLAFS-Servicepersonal oder einem ausdricklich von KLAFS autorisiertem Fachmann
durchfihren lassen! kundendienst@klafs.de.

. ogeC KLAFS-Gewdhrleistungen fir Reparatur- und Instandsetzungsarbeiten bleiben nur
dann besfehen, wenn KIAFS-Servicepersonal diese Arbeiten durchfihrt.

Fehleranzeige

Das Symbol Service (1) erscheint zusammen
o @rw=parc« mit der Nummer der Fehlermeldung (2)

(z. B. 72).

Abdeckpriifung (72)

Solange das Symbol Service blinkt, besteht
Ihre Sauna wurde zur lhrer Sicherheit ausgeschaltet. Bitte priifen Sie, ob Ihr Ofen .. . . . . .
fre von Gegenandsn und die Tire geschlgssenit abhangig von der Stérung weiterhin eine

o Betriebsfahigkeit der Steuerung.

Nr. Fehler Fehler beheben

69 Der  Grundwdrmesensor  des | Die Badeform Infrarot nicht mehr betreiben!
InfraPLUS-Strahlers  fehlt  oder st ®  Das KLAFS-Servicepersonal informieren.
defekt. ®  kundendiensi@klafs.de

70 Die Hauttemperatursensoren  des
InfraPLUS-Strahlers fehlen oder sind

— 40°C defek.

72 Eine Abdeckung des Ofens wurde | Ofen konfrollieren und die Gegensténde entfernen.
erkannt. Einstellung Servicemenipunkt 34 kontrollieren.
Die Kabinentir war wahrend der | Die Kabinentir schliefben.
Aufheizphase gedfinet.

80 Fehler Klimamanager ®  Das KLAFS-Servicepersonal informieren.
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11.1.  Fehleranzeige auf dem Display

Nr. | Fehler Fehler beheben

89 | Kihlkérper Leistungsteil Halbleiterrelais zu heid. | Die Beliftung zum Kihlkérper am  Leistungstell
Halbleiterrelais prifen.

®  Sidrung leistungsteil Halbleiterrelais.
Siehe "Serviceanleitung Klafs

Profi-SANARIUM Modell 1300 mit
Steverung Typ 18033".

Q1 | Der SicherheitsKontoki-Schalter  (SKS)  hat  Den Gegenstand vom Gitter ber dem Ofen
ausgeldst. entfernen.

Prifen, ob das Gitter ausgehangt ist.
Das Gitter einhéngen.

Q5 | leitungsbruch IstTemperatursensor. f

Q6 | leitungsbruch Ofen-Temperatursensor. Die Steuerung spannungslos schalten.

Q7 | Der Sicherheitstemperaturbegrenzer  (STB) st Die Kabine nicht mehr betreiben!
unterbrochen. ®  Das KIAFSServicepersonal

98 Kurzschluss IstTemperatursensor. informieren.

99 Kurzschluss Ofen-Temperatursensor. ®  kundendiensi@klafs.de
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11.2. Maogliche weitere Fehler

Fehler Ursache Abhilfe

Die Steuerung lasst sich  Keine Netzspannung | Den Fl-Schalter und die Sicherung in der

nicht einschalten. vorhanden. Stromversorgung tberprifen.
Die Sicherung Sl4 oder SI5 hat | Die Sicherung SI4 (1,6 AT) oder SI5 (2,5 AT)
ausgeldst. wechseln oder das KLAFS-Servicepersonal

informieren.
— 90°C Das Kabinenlicht leuchtet | Das Leuchimittel ist defek. Das Leuchtmittel wechseln.
nach dem Einschalten )
nicht. 1. Die Steverung vom Netz trennen.

2. Ein Leuchimittel mit gleicher
leistung einsetzen.

Keine Nefzspannung. Den Fl-Schalter und die Sicherung in der
Stromversorgung priifen.

Die Sicherung Llicht SI3 hat  Die Sicherung licht SI3 (1,25 AT) wechseln

ausgeldst. oder das KLAFS-Servicepersonal informieren.
— 60°C e  kundendienst@klafs.de
Der Ventilator lguft nicht.  Keine Nefzspannung. Den Fl-Schalter und die Sicherung in der

Stromversorgung prifen.
Die Sicherung Sl4 hat ausgelést. | Die Sicherung Sl4 (1,6 AT) wechseln oder
das KIAFS-Servicepersonal informieren.
®  kundendiensi@klafs.de
Der Ventilator ist defekt. Den Ventilator wechseln.
1. Die Steverung vom Netz trennen.

2. Einen Ventilator mit gleicher
Leistung einsetzen.

Der Ventilator l&uft nicht.  Der  Hauptschalter ist  nicht  Den Hauptschalter einschalten.
eingeschaltet.

Ausgang AGT ohne Die Sicherung AGT SI1 hat Die Sicherung AGT SIT (1,6 AT) wechseln

Spannung. ausgeldst. oder das KLAFS-Servicepersonal informieren.
®  kundendiensi@klafs.de

Ausgang AG2 ohne Die Sicherung AG2 SI2 hat Die Sicherung AG2 SI2 (1,6 AT) wechseln

Spannung. ausgeldst. oder das KLAFS-Servicepersonal informieren.

®  kundendienst@klafs.de

— 40°C

Die Steuerung ist im Standby. | Eine Badeform starten.
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11.2.
Fehler

Steverung ldsst sich nicht
starten oder bedienen.

TC

Steverung ldsst sich nicht

bedienen.

Der Ofen heizt nicht (bei
Steverung durch
TOUCHCONTROL oder
Gebaudeleittechnik GLT).

Ventilator lasst sich nicht
einstellen.

Magliche weitere Fehler

Ursache

Die  Steverung  wird  von

TOUCHCONTROL gesteuert.
Das Bedienfeld ist gesperrt.

Das  Symbol  Bediensperre
Touchscreen erscheint im
Touchscreen.

Die Bediensperre Touchscreen ist
eingeschaltet.

Die  Zusatzoption  (Schlussel)
erscheint im  Display  for
30 Minuten.

Die  Zusatzoption  (Schlussel)

erscheint nicht im Display.

Die Lastfreigabe der
Ofenheizung der Saunakabine
ist nicht Gber GLT angefordert.

Die 30 Minuten Wartezeit sind

abgelaufen.

Die Veranderungen der
Temperatureinstellung  werden
nicht Gbernommen.

Der Klima-Manager ist
angeschlossen.

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Abhilfe

TOUCHCONTROL abschalten.

®  Nach ca. 5 Minuten gibt
TOUCHCONTROL die Steuerung

frei.
Die Datenleitung zwischen
TOUCHCONTROL und der  Steverung
abklemmen.

Die Bediensperre Touchscreen ausschalten.

o  Siehe Seite 49.

®  Brennbare Gegenstcénde vom
Ofen nehmenl

Innerhalb von 30 Minuten nach Start der
leistungsfreigabe  der  Ofenheizung  an
TOUCHCONTROL  oder GIT  den
Schlisselschalter an der Saunakabine fir
1 Sekunde betatigen.

Die lostfreigabe der Ofenheizung  der
Saunakabine Gber GLT anfordern.

Innerhalb von 30 Minuten  nach
Wertanderung den Schlisselschalter an der
Saunakabine betdatigen.

®  Den luftdurchsatz regelt der
Klima-Manager.
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— 90°C

— 60°C

— 40°C

11.2.

Fehler

Die  InfraPLUS-Strahler
werden nicht
eingeschaltet.

Das AQUAVIVA startet
nicht.

Der Sternenhimmel l&sst
sich nicht einschalten.

;;B:r

SEGE e
—

Das Farblicht lasst sich
nicht einschalten.

s

Farblicht
-——

Magliche weitere Fehler

Ursache
Es wurde nicht die entsprechende

Badeform ausgewdhlt.

Die Temperatur in der Kabine ist

hoher als 50 °C.
Der InfraPLUS-Strahler wird nicht

mit Strom versorgt.

Der Netzschalter an  der
Steverung  AQUAVIVA st

ausgeschaltet.

Die Sicherung in der Zuleitung zur

Steverung  AQUAVIVA  hat
ausgeldst.

Die CAN-eitung ist
unterbrochen.

Die Expanderplatine ist nicht
gesteckt oder defekt.

Die Sicherung bei AG1 oder
AG?2 hat ausgeldst.

Die Sicherung in der Zuleitung
zum Sternenhimmel hat
ausgeldst.

Die Sicherung in der Zuleitung zur

Steverung Farblicht hat
ausgeldst.

Die Datenleitung ist
unterbrochen.

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Abhilfe

Die Badeform Infrarot wdhlen.

®  Siehe Seite 31.

Die Kabinentir &ffnen und die Temperatur
absenken lassen.

Die Sicherung in der Stromversorgung prifen.
Die Stromversorgung einschalten.

Den  Nefzschalfer an  der  Steuerung
AQUAVIVA einschalten.
Die  Sicherung  ausfouschen  oder

zuricksefzen.
Die CAN-eitung prifen.
Die Expanderplatine prifen oder tauschen.

®  Das KIAFS-Servicepersonal
informieren.

®  kundendienst@klafs.de

Die Sicherung bei AG1 oder AG2 prifen und
ggf. tauschen.

Die  Sicherung  ausfauschen  oder
zuricksetzen.
Die  Sicherung  ausfauschen  oder

zuriicksetzen.

Die Datenleitung prifen.
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11.2. Mégliche weitere Fehler

Fehler Ursache Abhilfe
Die Leselampe ldsst sich Das leuchtmittel in der leselampe | Das Leuchtmittel in der Leselampe tauschen.
nicht einschalten. ist defekt. Ein neues leuchimittel mit gleicher Lleistung
einsetzen.
Die Sicherung bei AG1 oder ®  Das KIAFS-Servicepersonal
AG?2 hat ausgeldst. informieren.
 opec ®  kundendienst@klafs.de
Die Sicherung bei AG1 oder AG2 prifen und
ggf. tauschen.
Symbol Die Steuerung schalfet nicht ein. | Im Servicemeni 20 KEYGUARD den Wert
Ferneinschaltung. auf [1 oder 2] Fern einstellen.
e  Siehe Serviceanleitung
|E| 50701466, 50701467
— 60°C
— 40 °C
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11.3.  Fehler beheben, Fehlermeldung zuricksetzen

Hinweis!

Arbeiten an elekirischen Bauteilen/-gruppen nur von Elekirofachkraften, die
A enfsprechend den elekirotechnischen Regeln arbeiten, durchfihren lassen.

Die Steuerung ausschalten, vom Stromnetz frennen und gegen Wiedereinschalten

sichern.
1. Die Steverung am
oo Hauptschalter (1) ausschalten.
- 2. Die Steverung vom Stromnetz
frennen und gegen
Wiedereinschalten sichern.
3. Die Stérung beheben.
4.  Die Steuverung an das Stromnetz
anschlieBen.
ﬂ 5. Die Steuerung am
— 60°C Hauptschalter (1) einschalten.
— 40 °C
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12. WARTUNG UND PFLEGE

12.1.  Saunakabine reinigen

Niemals die Kabineninnenwande sowie die liege- und Sitzeinrichtung mit VWasser
oder einem Hochdruckreiniger abspritzen!

Verschmutzte Liegen

Die Holzoberflachen mit einem feuchten Llappen abwischen.

Cegebenenfalls die rauen Oberflachen der Lliegen mit einem feinen Schleifpapier abschleifen.
Die liegen sind auch mit einer 3%igen Wasserstoffperoxydldsung (im Fachhandel erhdaltlich)
abwaschbar.

— 90°C

Desinfektionsmittel sind stark &tzend!
Beachten Sie deshalb die einschlagigen Sicherheitsvorschriften!
Verwenden Sie Haushaltss=Gummihandschuhel!
: Die Kabinen-Auf3enwéinde sind lasiert oder imprdgniert.

Die Saunc-Innenverkleidung sowie die Innenausstattung (Liegen usw.) auf keinen Fall

— 60°C . . . By
lasieren, lackieren oder impragnieren.

12.2. Touchscreen reinigen

Vor der Reinigung die Steuerung am
Hauptschalter ausschalten.

N Die Reinigung der Touchscreen-Oberfléche
nur mit einem weichen Tuch durchfihren.
< Das weiche Tuch mit VWasser anfeuchten.
l\ Bei starker anhaftenden Verschmutzungen das
\ i weiche Tuch mit organischem Lésungsmittel
wie Petrolether trénken.

Keine korrosiven Losungsmittel wie das Lésungsmittel Isopropylalkohol (IPA)
verwenden.
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NOTIZEN

— Q0°C

— 60°C
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